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66/183. Cooperacion internacional contra el proble@ mundial
de las drogas

La Asamblea General

Reafirmando la Declaracion politica aprobada en su vigésimaiqu®
extraordinario de sesionesla Declaracién sobre los principios rectores a@e |
reduccién de la demanda de drogasl Plan de Accién sobre cooperacion
internacional para la erradicacién de los cultiviisitos para la produccién de
drogas y desarrollo alternati¥joel Plan de Accién para la aplicacion de la
Declaracién sobre los principios rectores de laiceitn de la demanda de droggs
la Declaracion Ministerial Conjunta aprobada dueatde serie de sesiones a nivel
ministerial del 46° periodo de sesiones de la Ci¥mide Estupefacientgs

Recordandoque en su resolucion 64/182, de 18 de diciembrad®, aprobo6
la Declaracién politica y el Plan de Accion sobo®geracion internacional en favor
de una estrategia integral y equilibrada para @ndstar el problema mundial de
las drogas, aprobados por la Comisién de Estupexiées en la serie de sesiones de
alto nivel de su 52° periodo de sesidhgsexhorté a los Estados a que hicieran lo
necesario para aplicar plenamente las medidas Huseadescribian con miras a
alcanzar las metas y los objetivos de esos instntoseen tiempo oportuno,

Recordando tambiésu resolucién 53/115, de 9 de diciembre de 1998lae
qgue exhortd a los gobiernos, los 6rganos compesed¢elas Naciones Unidas, los
organismos especializados y otras organizaciongsracionales a que prestaran
ayuda y apoyo a los Estados de transito que Icisasien, en particular a los paises
en desarrollo que necesitaran esa asistencia yoapmn objeto de fortalecer su

! Resolucidn S-20/2, anexo.
2 Resolucion S-20/3, anexo.
® Resolucién S-20/4 E.

4 Resolucion 54/132, anexo.

®Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Soc003, Suplemento nim. 8
(E/2003/28/Rev.1), cap. |, secc. C.

® Ibid., 2009, Suplemento nim(B/2009/28), cap. |, secc. C.
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capacidad para luchar contra el trafico ilicito dstupefacientes y sustancias
sicotropicas,

Recordando ademéada Declaracién del Milenio las disposiciones del
Documento Final de la Cumbre Mundial 28aBlativas al problema mundial de las
drogas, la Declaracién politica sobre el VIH/SIDyotras resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas, incluida su resolucién 83/2le 21 de diciembre de 2010,
y las resoluciones relativas a la cooperacion megji@ internacional para prevenir la
desviacion y el contrabando de precursores,

Recordandda aprobacion de las resoluciones del Consejo Emicay Social
2010/17 y 2010/21, de 22 de julio de 2010, sobreeajuste de las funciones de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga Yelito y cambios en el marco
estratégico,

Observando con aprecitas medidas adoptadas por el Secretario General co
miras a formular, en el sistema de las Nacionegddaii un enfoque eficaz y amplio
respecto de la delincuencia organizada transnatipred problema mundial de las
drogas, y reafirmando la funcién decisiva que dgssfilan los Estados Miembros a
este respecto,

Acogiendo con beneplacitos esfuerzos realizados por los Estados Miembros
para cumplir las disposiciones de la Convenciéncdnsobre Estupefacientes de
1961, modificada por el Protocolo de 18%2el Convenio sobre Sustancias
Sicotrépicas de 1971y la Convencién de las Naciones Unidas contra réfigo
llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépida 1988,

Acogiendo con beneplacito tambiéh 50° aniversario de la aprobacion de la
Convencién Unica sobre Estupefacientes,

Reconociendda importancia de la adopcién universal de las trenvenciones
de fiscalizacidn internacional de drogas relatigda lucha contra el uso y el trafico
ilicitos de drogas y de la aplicacion de sus digpgores,

Acogiendo con beneplacitbtas medidas adoptadas por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito conania aplicar un enfoque en sus
actividades basado en la programacion tematicagional, y tomando nota de los
avances logrados en la aplicacion de tal enfoque,

Recordando todas las resoluciones aprobadas por la ComisiGm d
Estupefacientes en su 54° periodo de sestdnes

Muy preocupadaporque, pese a los redoblados esfuerzos de lesd&st las
organizaciones competentes, la sociedad civil y lasganizaciones no
gubernamentales, el problema mundial de las drogigee poniendo en grave
peligro la salud y la seguridad publicas y el bitae de la humanidad, en particular
de los nifios y los jovenes y sus familias, y amendp la seguridad nacional y la

7 Véase la resolucién 55/2.

8 véase la resolucién 60/1.

® Resolucién 60/262, anexo.

1 Naciones UnidasTreaty Seriesvol. 976, nim. 14152.
" |bid., vol. 1019, nam. 14956.

2 |bid., vol. 1582, nam. 27627.

13yéaseDocumentos Oficiales del Consejo Econémico y So2@l1, Suplemento nim(B/2011/28),
cap. |, secc. C.
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soberania de los Estados, y porque socava la &dtbisocioecondmica y politica,
asi como el desarrollo sostenible,

Profundamente preocupadpor la necesidad de adoptar todas las medidas
apropiadas, incluidas medidas legislativas, adrriativas, sociales y educacionales,
para proteger a los nifios y a los jovenes contrasel ilicito de estupefacientes y
sustancias sicotropicas, segun se definen en dados internacionales pertinentes,
y para impedir que se utilice a nifios y jévenedeeproduccion y el trafico ilicitos
de esas sustancias, e instando a los gobiernog apgjiquen la resolucion 53/10 de
la Comisién de Estupefacientes, de 12 de marzo0d€'?

Observando con gran preocupacioel aumento a nivel mundial del uso
indebido de ciertas drogas y la proliferacion deevas sustancias, como las
mencionadas por la Comision de Estupefacientesueresolucion 53/13, de 12 de
marzo de 201Y, asi como la creciente complejidad de los grupesielincuencia
organizada transnacionales que las fabrican yibdisten,

Observando con gran preocupacion tambi€naumento a nivel mundial del
uso y la fabricacion de estimulantes de tipo amfétaco, asi como la proliferacion
de precursores quimicos utilizados en la fabricacildcita de estupefacientes vy
sustancias sicotropicas, y la aparicion de nuevétdos de desviacion empleados
por grupos de delincuentes organizados,

Reconociendaque en los Ultimos afios ha empezado a observarseamgas
regiones del mundo la utilizacién de sustancias moestan sujetas a fiscalizacion
en virtud de los tratados de fiscalizacién inteinaal de drogas y que pueden
plantear riesgos para la salud publica, y obsersaqde son cada vez mas los
informes sobre la produccion o fabricacion de susites, por lo general, mezclas de
hierbas, que incluyen agonistas de los receptoesmabinoides sintéticos cuyos
efectos sicoactivos son similares a los del camapide sustancias sicoactivas
comercializadas como sales de bafio,

Reconociendo tambiéna importancia fundamental de los datos y la
informacion cualitativa provenientes de laborateriiorenses y de investigacion
cientifica y centros de tratamiento para comprenédkemproblema de las drogas
sintéticas ilicitas y la gama de productos disptesten el mercado ilicito,

Observandague es necesario promover una disponibilidad aalégyara fines
médicos y cientificos de estupefacientes y sussancsicotropicas sujetos a
fiscalizacion internacional, evitando al mismo t@ansu desviacién y abuso, de
conformidad con lo dispuesto en la Convencion Unsobre Estupefacientes de
1961, modificada por el Protocolo de 1972, y el @mmio sobre Sustancias
Sicotropicas de 1971, y recordando al respectadasluciones de la Comision de
Estupefacientes, 53/4, de 12 de marzo de 2)1064/6, de 25 de marzo de 2631

Reconociend@gue la accion sostenida y colectiva, por medidadeooperaciéon
internacional en la reduccion de la oferta y la dada ha demostrado que se
pueden obtener resultados positivos, y expresand@psecio por las iniciativas
emprendidas a nivel regional e internacional ea esfera,

Reconociendo tambiérl papel primordial que cumplen la Comision de
Estupefacientes y sus Organos subsidiarios, jumo la Junta Internacional de
Fiscalizacion de Estupefacientes, como los prireipadrganos rectores de las

% bid., 2010, Suplemento nim(B/2010/28), cap. |, secc. C.
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Naciones Unidas en materia de fiscalizacidon de aspy reconociendo ademas la
necesidad de promover y facilitar la aplicacion lyseguimiento efectivos de la
Declaracion politica y el Plan de Accién sobre ce@eion internacional en favor de
una estrategia integral y equilibrada para conéstar el problema mundial de las
drogas,

Reafirmandoque la lucha contra el problema mundial de laggdsoen todos
sus aspectos exige un compromiso politico con mirda reduccién de la oferta,
como elemento integral de una estrategia equildracamplia de fiscalizacion de
drogas, con arreglo a los principios consagradok ddeclaracién politica aprobada
por la Asamblea General en su vigésimo periodoaextlinario de sesiones y las
medidas de fomento de la cooperacion internacienala lucha contra el problema
mundial de las drogdSaprobadas en ese mismo periodo de sesiones, lantrpie
figura el Plan de Accidn sobre cooperacion interomal para la erradicacién de los
cultivos ilicitos para la produccién de drogas gakeollo alternativo,

Reafirmando igualmentgue la reduccién del uso de drogas ilicitas y sus
consecuencias exige un compromiso politico de appias esfuerzos de reduccion
de la demanda, que habrda de demostrarse mediaiciativas de reduccion de la
demanda sostenidas y de amplio alcance en el mdgcan enfoque integral en
materia de salud publica que abarque la prevendsreducacion, la deteccion e
intervencién tempranas, el tratamiento, los cuidagservicios de apoyo conexos,
el apoyo a la recuperacion, las actividades dehiéitecion y reintegracion social, y
que tenga en cuenta la edad y el género, en plaemoplemiento de las tres
convenciones de fiscalizacion internacional de dsoy de conformidad con la
Declaracion sobre los principios rectores de laupe@®n de la demanda de drogas,
aprobada por la Asamblea General en su vigésimdoger extraordinario de
sesiones, y la Declaraciéon politica y el Plan deciéo sobre cooperacion
internacional en favor de una estrategia integralquilibrada para contrarrestar el
problema mundial de las drogas, aprobados por lmi€ion de Estupefacientes en
la serie de sesiones de alto nivel de su 52° perdedsesiones, y otras resoluciones
pertinentes de la Asamblea General,

Recordanddas recomendaciones formuladas en su resoluciéb8@4para que
el Consejo Econdémico y Social dedique una de stissée sesiones de alto nivel a
un tema relacionado con el problema mundial dedtagas y se celebre un periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea Genexa tratar el problema mundial
de las drogas,

Conscientede la necesidad de sensibilizar a la opinién mabhcerca de los
riesgos y peligros que entrafian para todas lasdades los diferentes aspectos del
problema mundial de las drogas,

Reafirmando que el problema mundial de las drofasigue siendo una
responsabilidad comdn y compartida que exige urgpemcion internacional mas
intensa y eficaz y estrategias de reduccién deféatay la demanda basadas en un
enfoque integral, multidisciplinario y equilibradgue incluya medidas que se
refuercen mutuamente,

15 Resoluciones S-20/4 A a E.

18 E| cultivo, la produccién, la fabricacién, la vanta demanda, el trafico y la distribucion ilisitde
estupefacientes y sustancias sicotrépicas, induigl® estimulantes de tipo anfetaminico, la degwiade
precursores y las actividades delictivas conexas.
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1. Reiterasu llamamiento a los Estados para que, en fornoatopa, hagan
lo necesario para aplicar las medidas y alcanzanratas y los objetivos descritos
en la Declaracion politica y el Plan de Accion slooperacion internacional en
favor de una estrategia integral y equilibrada paratrarrestar el problema mundial
de las drogds aprobados en su sexagésimo cuarto periodo densssi

2. Reafirmaque la lucha contra el problema mundial de laggdsoes una
responsabilidad comdn y compartida que debe ensaran un marco multilateral,
exige un enfoque integral y equilibrado y debe dlese a cabo de plena conformidad
con los propésitos y principios de la Carta de Maciones Unidas y otras
disposiciones del derecho internacional, la Dedi@m Universal de Derechos
Humano$’ y la Declaraciéon y el Programa de Accién de Vigreobre derechos
humanos, y, en particular, respetando plenamenteolaerania y la integridad
territorial de los Estados, el principio de no mvEncion en sus asuntos internos y
todos los derechos humanos y las libertades fundgates, y tomando como base
los principios de igualdad de derechos y respettuniu

3. Exhorta a los Estados Miembros a cooperar eficazmente gptad
medidas préacticas para luchar contra el problemadial de las drogas sobre la
base del principio de responsabilidad comin y camnghe;

4. Se comprometea promover la cooperacion bilateral, regional e
internacional, inclusive mediante el intercambioidi®rmacion de inteligencia y la
cooperacion transfronteriza, a fin de combatir cwds eficacia el problema mundial
de las drogas, en particular alentando y apoyarsgoo®operacion de parte de los
Estados més directamente afectados por los culili@tos y por la produccion, la
fabricacion, el transito, el trafico y la distritda ilicitos de estupefacientes y
sustancias sicotrépicas, asi como por el uso irtetie estos;

5. Reiterael compromiso de los Estados Miembros de promoekaforar,
examinar o reforzar programas eficaces, ampliostegrados de reduccién de la
demanda de drogas, que se basen en pruebas castyfiabarquen una variedad de
medidas, como la prevencion primaria, la educaciandeteccion e intervencion
tempranas, el tratamiento, los cuidados y servidi@saipoyo conexos, el apoyo a la
recuperacion, las actividades de rehabilitaciémriptegracion social, cuya finalidad
sea promover la salud y el bienestar social depassonas, las familias y las
comunidades y reducir los efectos adversos delindebido de drogas para las
personas y la sociedad en su conjunto, teniendoceenta las necesidades
particulares de las mujeres y los problemas especiaque plantean los
consumidores de drogas de alto riesgo, en plenoplbmiento de las tres
convenciones de fiscalizacion internacional de dsoy de conformidad con la
legislacién nacional, y compromete a los Estado®mtiros a invertir mayores
recursos para asegurar el acceso a esas intervescgn discriminacion, incluso en
los centros de detencion, teniendo presente quesas intervenciones también se
deben tomar en consideracién las vulnerabilidades gocavan el desarrollo
humano, como la pobreza y la marginacion social;

6. Recomiendaque el Consejo Econdémico y Social dedique una ue s
series de sesiones de alto nivel a un tema reladimrcon el problema mundial de
las drogas y recomienda también que se celebre arfogn extraordinario de
sesiones de la Asamblea General para tratar elgmabmundial de las drogas;

" Resolucion 217 A (ll).
18 AICONF.157/24 (Part 1), cap. Ill.
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7. Observa con gran preocupacidas efectos adversos del uso indebido de
drogas para las personas y la sociedad en su dopjueafirma el compromiso de
todos los Estados Miembros de hacer frente a esollgmas en el contexto de
estrategias amplias, complementarias y multiseatesi de reduccién de la demanda
de drogas, en particular estrategias orientadas aifios, los jovenes y sus familias,
observa también con gran preocupacion el alarmanteento de la incidencia del
VIH/SIDA y otras enfermedades de transmision sangaientre los consumidores
de drogas inyectables, reafirma el compromiso dmsolos Estados Miembros de
esforzarse por alcanzar el objetivo del accesoarsal a programas completos de
prevencion y de tratamiento, servicios de atencyorapoyo conexo, en pleno
cumplimiento de las convenciones de fiscalizaciaterinacional de drogas y de
conformidad con la legislacion nacional, teniendoceienta todas sus resoluciones
pertinentes y, cuando proceda, la guia técnica oebata por la Organizacion
Mundial de la Salud, la Oficina de las Nacionesdas contra la Droga y el Delito y
el Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobkH/SIDA, destinada a los
paises para la definicién de objetivos nacionakescteso universal a los programas
de prevencion del VIH y a servicios de tratamienjo atencion para los
consumidores de drogas inyectabiey solicita a la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito que ejecute su mandamo esta esfera en estrecha
cooperacion con las organizaciones y programas ebtempes del sistema de las
Naciones Unidas, como la Organizacion Mundial des&ud, el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y el Programaj@ao de las Naciones Unidas
sobre el VIH/SIDA,;

8. Instaa los Estados Miembros a que, cuando procedapedalrespuestas
a nivel nacional para hacer frente al problemaaednduccion de vehiculos bajo
los efectos de las drogas, en particular, interdamdn informacion sobre las
mejores practicas para dar respuestas eficacedusmcinvolucrando a las
comunidades cientifica y juridica internacionales;

9. Alienta a los Estados Miembros a que promuevan, de con@uncon
las resoluciones de la Comisiéon de Estupefaciens@4'® y 54/6°, una
disponibilidad adecuada para fines médicos y cieos de estupefacientes y
sustancias sicotropicas sujetas a fiscalizaciérri@cional, evitando al mismo
tiempo su desviacion y abuso, y solicita a la Ofécde las Naciones Unidas contra
la Droga y el Delito y a la Junta Internacional Eiscalizacion de Estupefacientes
que prosigan sus esfuerzos a ese respecto;

10. Reconocdos constantes esfuerzos realizados y los progratmanzados
en la lucha contra el problema mundial de las dspgabserva con gran
preocupacion la continua produccion y el traficécitbs de opio, la continua
fabricacion y el trafico ilicitos de cocaina, laecrente produccion y el trafico
ilicitos de cannabis, la constante propagaciontpdo el mundo de la fabricacion
ilicita de estimulantes de tipo anfetaminico y taaiente desviacion de precursores,
asi como la distribucion y el consumo conexos degds ilicitas, y destaca la
necesidad de redoblar e intensificar los esfuerzosjuntos a nivel nacional,
regional e internacional para hacer frente a esoblpmas mundiales de forma més
integral, de conformidad con el principio de lapessabilidad comUn y compartida,
en particular potenciando y mejorando la coordidacde la asistencia técnica y
financiera;

1% se puede consultar en www.who.int/hiv/pub/idutsgtting/en/index.html.
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11. Invita a los Estados Miembros a que adopten medidas mgap para
fortalecer la cooperacion internacional e intercaambinformacién sobre la
identificacion de nuevas rutas y nuevewdus operandde los grupos delictivos
organizados que se dedican a la desviacion o alrailbando de sustancias
frecuentemente utilizadas en la fabricacion ilicita estupefacientes y sustancias
sicotropicas, en particular con respecto a su doafpor Internet, y a seguir
comunicando esta informaciéon a la Junta Internadiode Fiscalizacion de
Estupefacientes;

12. Sigue alentanda los Estados Miembros a que, de conformidad eon |
resolucién 53/11 de la Comisién de Estupefacientiss,12 de marzo de 2070
promuevan el intercambio de informacién sobre dipl@ consumo ilicito y trafico
de agonistas de los receptores de cannabinoid&disios;

13. Reconocda necesidad de reunir datos e informacion pentieg sobre la
cooperacion internacional para combatir el problemadial de las drogas a todos
los niveles, e insta a los Estados Miembros a aquribuyan al dialogo por medio
de la Comision de Estupefacientes para ocuparesidecuestion;

14. Reconoce tambiéque:

a) Las estrategias sostenibles de control de losivasl centradas en los
cultivos ilicitos utilizados para la produccion dsstupefacientes y sustancias
sicotrépicas exigen una cooperacién internacionasada en el principio de la
responsabilidad compartida y un enfoque integrafyilibrado, que tenga en cuenta
el estado de derecho y, segun corresponda, lodgmals de seguridad, respetando
plenamente la soberania y la integridad territodi@llos Estados, el principio de no
intervencién en sus asuntos internos y todos losa®s humanos y las libertades
fundamentales;

b) Esas estrategias de control de los cultivos iyehy entre otras cosas,
programas de desarrollo alternativo, y, cuando @da¢ programas de desarrollo
alternativo de caracter preventivo, asi como mesidla erradicacion y de aplicacién
de la ley;

c) Esas estrategias de control de los cultivos dedjastarse plenamente a
lo dispuesto en el articulo 14 de la Convenciénla Naciones Unidas contra el
Trafico llicito de Estupefacientes y Sustanciaso8igpicas de 1988 y coordinarse
adecuadamente y aplicarse de forma gradual, caglarma las politicas nacionales,
a fin de lograr la erradicacion sostenible de lokicos ilicitos, observando ademéas
la necesidad de que los Estados Miembros se conmgieoma aumentar las
inversiones a largo plazo en esas estrategias,dowadas con otras medidas de
desarrollo, a fin de contribuir a la sostenibiliddel desarrollo social y econémico y
a la erradicacion de la pobreza en las zonas raectadas, teniendo debidamente
en cuenta los usos licitos tradicionales de lostived, cuando existan datos
historicos sobre tales usos, y prestando la debadesideraciéon a la proteccién del
medio ambiente;

15. Reconoce ademda importante funcidn que los paises en desarrcdio
amplios conocimientos especializados de desarraliernativo desempefian en la
promocion de las mejores practicas y experiencéapigidas de esos programas, y
los invita a seguir compartiendo dichas practicas bs Estados afectados por los
cultivos ilicitos, incluidos los que estadn saliende un conflicto, con miras a
utilizarlas, segun corresponda, en funcion de &g=eificidades de cada Estado;

16. Insta a los Estados Miembros a que intensifiquen su eoapon y la
asistencia que prestan a los Estados de transéictaafos por el trafico ilicito de
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drogas, directamente o por conducto de las orgaitnas internacionales o
regionales competentes, de conformidad con elwaitO de la Convencion de las
Naciones Unidas contra el Trafico llicito de Estigmeentes y Sustancias
Sicotrépicas de 1988, y sobre la base del princ@da responsabilidad compartida
y la necesidad de que todos los Estados promuevapliguen medidas para hacer
frente al problema de las drogas en todos sus &speon un enfoque integral y
equilibrado;

17. Solicita a la comunidad internacional, en particular a [mEses de
destino, que, sobre la base del principio de lpoasabilidad compartida, presten de
forma urgente asistencia y apoyo técnico suficiergdos Estados de transito mas
afectados, a fin de promover la capacidad de gs=ios combatir el trafico de drogas
ilicitas;

18. Reiterala necesidad urgente de que los Estados Miemleheercen la
cooperacion internacional y regional a fin de despuesta a los graves problemas
planteados por los vinculos cada vez mayores a@itiéfico de drogas, el blanqueo
de dinero, la corrupcion y otras formas de delimmia organizada, como la trata de
personas, el trafico de migrantes, el trafico dmas de fuego, el delito cibernético
y, en algunos casos, el terrorismo y la financiacil terrorismo, asi como a las
dificultades considerables que enfrentan las adémiés policiales y judiciales para
responder a la evolucién constante de los medidizados por las organizaciones
delictivas transnacionales para evitar la detecgi@henjuiciamiento;

19. Reconocdos vinculos cada vez mayores que existen entrteaéto de
drogas y la fabricacion y el tréfico ilicitos denesas de fuego en algunas regiones
del mundo y la necesidad de impedir que ese prodbleenpropague a otras regiones,
e insta a los Estados Miembros a que adopten medidacuadas, de conformidad
con las obligaciones que les incumben en virtudrdtados internacionales y otras
normas internacionales pertinentes, para coopelaramente a fin de impedir la
adquisicién y el uso de armas de fuego y municiopes las organizaciones
delictivas que se dedican al trafico de drogas.fin @le combatir la fabricacion y el
trafico ilicitos de tales armas y municiones;

20. Reafirmala importancia de la Oficina de las Naciones Usidantra la
Droga y el Delito y sus oficinas regionales en daetr de crear capacidad a nivel
local en la lucha contra la delincuencia organizagasnacional y el trafico de
drogas, e insta a la Oficina a que considere ldserabilidades, los proyectos y los
efectos regionales en la lucha contra el traficadegas, en particular en los paises
en desarrollo, al decidir el cierre y la asignacdmoficinas, con miras a mantener
un nivel efectivo de apoyo a la labor nacional giomal para combatir el problema
mundial de las drogas;

21. Insta a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Rrggel Delito a
estrechar la colaboracion con las organizacionesergaubernamentales,
internacionales y regionales pertinentes que ppgic en la lucha contra el
problema mundial de las drogas y en la busquedandesolucion, segun proceda, a
fin de intercambiar las mejores practicas y lasnrmas cientificas, y aprovechar al
maximo los beneficios que les reporta su singutartaja comparativa;

22. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la @Brggel Delito
que siga prestando asistencia técnica a los Esthldesbros que la soliciten a fin
de reforzar su capacidad de lucha contra el proalemundial de las drogas, en
particular fortaleciendo el trabajo de andlisis ks laboratorios, organizando
programas de capacitaciéon encaminados a elabodaraidores e instrumentos para
la reunién y el andlisis de datos precisos, fiabtesomparables sobre todos los
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aspectos pertinentes al problema mundial de lagakoy, cuando proceda, a
mejorar o crear nuevos indicadores e instrumensmsomales, e invita a los Estados
Miembros a que inviertan, cuando se requiera yetethd en cuenta las necesidades
concretas y los recursos disponibles, en actividade creacion de capacidad y
mejora de la calidad para reunir y presentar infoeidn, y participen en los
esfuerzos conjuntos de cooperacion organizadoslgddficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito o por otras grigaciones y érganos nacionales,
regionales o internacionales, a fin de intercambdanocimientos técnicos de
expertos sobre la reunion, el analisis y la evalwade datos y las experiencias
préacticas en el ambito de la reunién de informaaohre las drogas;

23. Invita a la Comision de Estupefacientes, en su calidadpdecipal
organo normativo del sistema de las Naciones Unidabre las cuestiones
relacionadas con las drogas, a que refuerce lacodgd de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito pananig analizar, utilizar y difundir
datos precisos, fiables, objetivos y comparablgmnsa incluir tal informacion en el
Informe Mundial sobre las Drogas

24. Alientaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la @Brggel Delito a
que continle ayudando a los Estados que lo saticite establecer marcos
operacionales esenciales para la comunicacionvédrde las fronteras nacionales y
dentro de ellas, y facilitando el intercambio ddommacion y analisis de las
tendencias del trafico de drogas, a fin de aumeltarconocimientos acerca del
problema mundial de las drogas a nivel nacionaio®al e internacional, reconoce
la importancia de integrar a los laboratorios enfwarcos de fiscalizacién de drogas
y prestar apoyo cientifico a esos marcos, y la ingrwia de considerar los datos
analiticos de calidad como una fuente de informagidmaria a nivel mundial, y la
insta a que coordine sus actividades con otragledéis internacionales, como la
Organizacion Internacional de Policia Criminal (IRRPOL);

25. Insta a todos los gobiernos a que presten el maximo @pmyanciero y
politico posible a la Oficina de las Naciones Umidzontra la Droga y el Delito
ampliando la base de donantes e incrementandod@asilsuciones voluntarias, en
particular las contribuciones para fines generatkssmanera que pueda proseguir,
ampliar, mejorar y afianzar, en el marco de sus da&os, sus actividades
operacionales y de cooperacién técnica, inclusorn@gas a aplicar integramente la
Declaracion politica aprobada por la Asamblea Gahnen su vigésimo periodo
extraordinario de sesioney la Declaracién politica y el Plan de Accién sebr
cooperacion internacional en favor de una estrategtegral y equilibrada para
contrarrestar el problema mundial de las drogaspldos por la Comision de
Estupefacientes en la serie de sesiones de al#l diy su 52° periodo de sesiones,
asi como, cuando proceda, las resoluciones petgseamprobadas por la Comision
en ese periodo de sesiofieg recomienda que se siga asignando a la Oficima u
parte suficiente del presupuesto ordinario de lasidbhes Unidas para que pueda
cumplir sus mandatos de forma coherente y estable;

26. Toma notade la resolucidn 54/10 de la Comision de Estupefa@sntle
25de marzo de 2011, sobre las recomendaciones Gieipo de trabajo
intergubernamental permanente de composicidn asobre el mejoramiento de la
gobernanza y la situacion financiera de la Oficiigalas Naciones Unidas contra la
Droga y el Delitd®, y alienta a los Estados Miembros y a la Oficingue, en el
marco del mandato del Grupo de trabajo, sigan emando esas cuestiones de una
manera pragmatica, orientada a los resultadoseetfie y cooperativa;
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27. Alienta a la Comision de Estupefacientes, en su calidadordecipal
organo normativo de las Naciones Unidas sobre tuest de fiscalizaciéon
internacional de drogas y de organo rector del mpo@ contra la droga de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga yDdlito, y a la Junta
Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientema fortalezcan su atil labor de
fiscalizacion de precursores y otras sustanciamppais utilizadas en la fabricacion
ilicita de estupefacientes y sustancias sicotrapica de conformidad con la
resolucién 54/8, de 25 de marzo de 2011, de la G@m?, insta a la Junta a que
siga reforzando la comunicacién con los Estadosmims y trabajando con ellos a
fin de determinar las posibilidades de una fis@dign y una vigilancia mas
eficaces del comercio de precursores que sueléimarie en la fabricacion ilicita de
estupefacientes y sustancias sicotropicas;

28. Insta a los Estados que aun no lo hayan hecho a que,ceoacter
prioritario, consideren la posibilidad de ratificda Convencion Unica sobre
Estupefacientes de 1961, modificada por el Promae 1972°, el Convenio sobre
Sustancias Sicotrépicas de 19%71a Convencién de las Naciones Unidas contra el
Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias o8itpicas de 1988 la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Debkncia Organizada
Transnacional y sus Protocof8y la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Corrupciérf* o de adherirse a esos instrumentos, e insta Edtados partes en ellos
a que, con caracter prioritario, apliquen todasdigposiciones;

29. Toma nota de las resoluciones aprobadas por la Comision de
Estupefacientes en su 54° periodo de sestdneel informe mundial sobre las
drogas de 2011World Drug Report 2011 de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delifdy del informe més reciente de la Junta Internamiate
Fiscalizacion de Estupefacientdsy exhorta a los Estados a que estrechen la
cooperacion internacional y regional para comblatiamenaza que representan para
la comunidad internacional la produccién y el fcéfiilicitos de drogas,
especialmente las del grupo del opio, asi comosoaispectos del problema mundial
de las drogas, y sigan adoptando medidas concertadal marco de la iniciativa
del Pacto de Pariby otras iniciativas internacionales pertinentes;

30. Observaque la Junta Internacional de Fiscalizacion deufsfacientes
necesita recursos suficientes para cumplir todos swandatos, reafirma la
importancia de su labor, alienta a la Junta a gwsiga esa labor de conformidad
con sus mandatos, insta a los Estados Miembros ea sgucomprometan en un
esfuerzo comln por asignar a la Junta, en la mediglalo posible, recursos
presupuestarios adecuados y suficientes, de comarhcon la resolucion 1996/20
del Consejo Econdémico y Social, de 23 de julio d#9@, pone de relieve la
necesidad de mantener su capacidad, entre otrass,ca®n medios apropiados
proporcionados por el Secretario General y apogaité adecuado de la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delitgpigte una mayor cooperacion y
comprension entre los Estados Miembros y la Jumfay de que esta pueda ejecutar
todos los mandatos emanados de los convenios yeommnes de fiscalizacion
internacional de drogas;

2 Naciones Unidaslreaty Seriesvols. 2225, 2237, 2241 y 2326, nim. 39574.
2 |pid., vol. 2349, nim. 42146.

2 pyplicacién de las Naciones Unidas, nim. de véhiit.XI.10.

Z publicacién de las Naciones Unidas, nam. de veéhtiat. XI.1.

24 \gase S/2003/641, anexo.
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31. Pone de relievesl importante papel que desempefia la sociedad eiwi
particular las organizaciones no gubernamentalaslaelucha contra el problema
mundial de las drogas, observa con aprecio su itapte contribucion al proceso de
examen, y observa también que se deberia faciéitparticipacion de representantes
de las poblaciones afectadas y de entidades deciadad civil, cuando proceda, en
la formulacion y aplicacion de politicas de reddecide la demanda y la oferta de
drogas;

32. Alienta a los Estados Miembros a que se aseguren de gseciadad
civil participe, segln corresponda, por medio desedtas, en la formulacion y la
aplicacion de programas y politicas de fiscalizacie drogas, en particular en
relacion con los aspectos vinculados a la reducdgia demanda;

33. Alienta a que las reuniones de los Jefes de los Organiswaasonales
Encargados de Combatir el Tréafico llicito de Drogasle la Subcomision sobre
Trafico llicito de Drogas y Asuntos Conexos en d@r€ano Oriente y el Oriente
Medio de la Comision de Estupefacientes sigan domyendo al fortalecimiento de
la cooperacién regional e internacional y, en esetido, reconoce los debates que
se desarrollaron en la 212 reunion de Jefes de Qoganismos Nacionales
Encargados de Combatir el Trafico llicito de Drogasinidos en Addis Abeba del 5
al 9 de septiembre de 2011, para Africa, y en Saotidel 3 al 7 de octubre de 2011,
para América Latina y el Caribe;

34. Acoge con beneplacitolas iniciativas en curso para reforzar la
cooperacion en la lucha contra el trafico ilicite drogas, combatiendo la oferta, la
demanda y la desviacion de precursores quimico® han emprendido las
organizaciones regionales y las iniciativas tragsreales, como las adoptadas por
los miembros de la Comunidad de Estados Indepeteleta Iniciativa Triangular,
la Organizacién de Cooperacién de Shangai, la Qrgaion de Cooperacion
Econdmica, la Organizacion del Tratado de Seguridaalectiva, el Grupo
euroasiatico de lucha contra el blanqueo de castglla financiacion del terrorismo
y otras organizaciones e iniciativas subregionglesgionales pertinentes, incluidos
la estrategia de lucha contra la droga de la Omganidn de Cooperacion de Shangai
para el periodo 2011-2016, la Comision Interameracpara el Control del Abuso de
Drogas de la Organizacion de los Estados Americalogspactos europeos de lucha
contra el trafico internacional de drogas y cor&s drogas sintéticas y el plan de
trabajo de los Altos Funcionarios de la Asociact&EnNaciones del Asia Sudoriental
en cuestiones relacionadas con la droga para cambagiroduccion, el trafico y el
uso ilicitos de drogas (2009-2015) con miras a doda erradicacion total de las
drogas en Asia Sudoriental para 2015, asi comooghlecimiento reciente de la
asociacion de colaboracién entre los Estados miestde la Comunidad del Caribe,
la Republica Dominicana y los Estados Unidos de Ac@€en el marco de la
Iniciativa de Seguridad de la Cuenca del Caribdgiia, entre otras cosas, a reducir
considerablemente el tréfico ilicito de estupefateés;

35. Invita a los Estados Miembros a que, en estrecha consaitda Oficina
de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delitos donantes y otras
organizaciones internacionales pertinentes, sigastpndo asistencia a los Estados
de Africa para que hagan frente a los problemaga@ms y creen mayor conciencia
de los peligros que entrafia el uso indebido degdds drogas, de conformidad con
la resolucion 54/14 de la Comision de Estupefaeigntle 25 de marzo de 2031y
a este respecto, acoge con beneplacito la firmamsmhorando de entendimiento
entre la Oficina de las Naciones Unidas contrafadga y el Delito y la Comisién de
la Unién Africana, en el que las dos organizaciome®rdaron colaborar para
aumentar la complementariedad de sus actividades;
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36. Exhorta a los organismos y entidades competentes de lasohes
Unidas y a otras organizaciones internacionalesinvdgta a las instituciones
financieras internacionales, incluidos los bancegionales de desarrollo, a que
incorporen en sus programas cuestiones relativés fascalizacion de drogas, y
exhorta a la Oficina de las Naciones Unidas cotdar®roga y el Delito a que siga
ejerciendo su funcion rectora facilitando la infaecdn y la asistencia técnica

pertinentes;

37. Toma notadel informe del Secretario Genetay le solicita que en su
sexagésimo séptimo periodo de sesiones le presenieforme sobre la aplicacion
de la presente resolucion.

892 sesidn plenaria
19 de diciembre de 2011

% A/66/130.



